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Avizul Comitetului Economic si Social European privind propunerea de regulament al Parlamentului

European si al Consiliului privind competenta, legea aplicabili, recunoasterea si executarea

hotidrarilor judecitoresti si a actelor autentice in materie de succesiuni, precum si crearea unui
certificat european de mostenitor

COM(2009) 154 final — 2009/0157 (COD)

(2011/C 44/25)

Raportor: dl CAPPELLINI

La 20 noiembrie 2009, in conformitate cu articolul 262 din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,
Consiliul a hotdrat sd consulte Comitetul Economic si Social cu privire la

Propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind competenta, legea aplicabild, recu-
noagsterea si executarea hotdrdrilor judecdtoresti si a actelor autentice in materie de succesiuni, precum si crearea

unui certificat european de mogtenitor

COM(2009) 154 final — 2009/0157 (COD).

Sectiunea pentru piata unicd, productie si consum, insdrcinatd cu pregatirea lucrarilor Comitetului pe aceastd

temd, si-a adoptat avizul la 15 junie 2010.

In cea de-a 464-a sesiune plenard, care a avut loc la 14 si 15 iulie 2010 (sedinta din 14 iulie 2010),
Comitetul Economic si Social European a adoptat prezentul aviz cu 119 voturi pentru si 1 abtinere.

1. Concluzii si recomandiri

1.1 CESE apreciazd favorabil propunerea actuali a Comisiei,
desi recunoaste ci aceasta este mult mai putin ambitioasd decat
perspectivele deschise de Cartea verde si incd si mai putin decat
propunerile formulate de CESE in avizul siu din 26 octombrie
2005.

1.2 Comitetul considerd propunerea de regulament drept un
instrument important pentru societatea civild, menit si
sporeascd previzibilitatea legislativd si sd faciliteze elaborarea
unor solutii rapide si rentabile pentru succesiunile internationale
din statele membre UE. CESE atrage atentia Comisiei asupra
necesitdtii de a revizui propunerea de regulament in diferitele
sale versiuni lingvistice §i de a asigura concordanta dintre
acestea si de a utiliza terminologia juridici adecvata.

1.3 Comitetul isi exprimd preocuparea, indeosebi cu privire
la rolul legislatiei unor state care nu sunt membre UE si la unele
caracteristici ale certificatului de mostenitor. Pentru a clarifica
aceste chestiuni s-a recomandat introducerea unui nou articol
26 si prelungirea termenului previzut la articolul 43 alineatul
(2). O analizd si o prezentare completd a acestui document
complex care este proiectul de regulament ar necesita elaborarea
unui document de lucru mai lung, ceea ce nu reprezintd o
practicd obisnuitd a CESE.

1.4  Comitetul recomandd cu fermitate efectuarea urmi-

i. la punctele 1.2 si 3.2 din expunerea de motive a propunerii
de regulament sa se introducd tezele: ,De asemenea, aceste
norme diferite ingreuneaza si intarzie exercitarea dreptului
de proprietate al mostenitorului asupra bunurilor
defunctului”, respectiv ,Prin urmare, o actiune unilaterald

ii.

iii.

a statelor membre ar fi insuficientd pentru realizarea
tuturor obiectivelor propunerii de regulament” (a se vedea
punctele 3.4.3 si 3.4.4);

la articolul 1 alineatul (1) sd se introducid o clarificare in
sensul aplicdrii regulamentului numai succesiunilor ,care
prezintd un caracter international” (a se vedea punctul
4.1.1.);

la articolul 21 alineatul (1), in versiunea in limba engleza,
sd se inlocuiascd termenul ,subsequent” cu termenul ,addi-
tional” sau ,other than” si si se modifice in mod cores-
punzitor toate celelalte versiuni lingvistice ale propunerii (a
se vedea punctul 4.3.8);

. textul articolului 25 si se inlocuiascd cu un nou text:

,Aplicarea universald — Prezentul regulament desemneazd
legea aplicabild, care poate fi alta dect legea unui stat
membru.” (a se vedea punctul 4.3.9);

. textul articolului 26 (cu titlul modificat corespunzitor) si

se inlocuiascd cu un nou text: ,In cazul in care defunctul
nu a desemnat o lege in temeiul articolului 17, iar legea
aplicabild este, in conformitate cu prezentul regulament,
legea unui stat care nu este membru al UE, iar normele
acestuia care reglementeazd conflictul de legi desemneazi
ca lege aplicabild fie legea unui stat membru, fie legea unui
alt stat care nu este membru al UE si in care s-ar aplica
propria lege, se aplicd legea acestuia din urmd. Prezentul
articol nu se aplicd pactelor asupra succesiunii viitoare al
caror factor de legiturd previzut la articolul 18 alineatul
(2) este reprezentat de legea cu care prezintd cele mai
stranse legdturi.” (a se vedea punctul 4.3.10.1);
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vi. la articolul 27 sd se insereze sintagma ,in mod evident”
inainte de ,incompatibild” in toate versiunile lingvistice si —
cel putin in versiunile francezd si italiand ale textului —
termenul ,internationald”, dupd sintagma ,ordinea publici”
(a se vedea punctul 4.3.11);

vii. la articolul 27 alineatul (2), in versiunea in limba englezd,
sd se inlocuiascd sintagma ,its clauses” cu sintagma ,its
provisions” si sd se modifice in mod corespunzitor toate
celelalte versiuni lingvistice ale propunerii (a se vedea
punctul 4.3.12);

viil. termenul prevazut la articolul 43 alineatul (2) sd se extindd
la 9 sau 12 luni (a se vedea punctul 4.6.1.).

2. Context

2.1  Propunerea trateazd un subiect complex, care este
important pentru orice persoand, indiferent de cetdtenie, care
isi are resedinta obisnuitd in Uniunea Europeand (cu anumite
extinderi prevazute la articolul 6). Cartea verde privind succe-
siunile §i testamentele (') a initiat un amplu proces de consultare
privind succesiunile internationale legale si testamentare.

2.2 Importanta practici a propunerii de regulament ca
instrument uniform de stabilire a unor standarde reiese din
diversitatea actuali a normelor de drept ale statelor membre
in ceea ce priveste:

a) determinarea legii aplicabile;

b) competenta instantelor statelor membre in ceea ce priveste
actiunile in materie de testamente §i succesiuni interna-
tionale;

conditiile in care o hotdrare judecdtoreascd pronuntatd intr-
un alt stat membru al UE poate fi recunoscutd si executatd;

(g)
~

&

conditiile in care actele autentice intocmite intr-un alt stat
membru al UE pot fi recunoscute si executate.

2.3 Din motive de claritate, propunerea de regulament
urmireste si asigure un regim uniform pentru aceste norme
de drept international privat si sd facd in asa fel incat testa-
mentele si succesiunile internationale si se bazeze pe legea
care le este aplicabild in temeiul dispozitiilor specifice privind
conflictul de legi (cuprinse in propunerea de regulament) ale
forului (un stat membru UE). Nu se intentioneazd insd si ca
propunerea de regulament si aibd in sine vreun efect asupra
dreptului material intern al statelor membre care reglementeazi
statutul, drepturile si indatoririle mostenitorilor in ceea ce
priveste bunurile (sau patrimoniul) defunctului. Mai mult, certi-
ficatul european de mostenitor instituit in temeiul capitolului VI
nu reprezintd o exceptie, ci se referd la dovada statutului juridic,
neprevizand dispozitii uniforme de drept material intern privind
conditiile care trebuie indeplinite pentru dobandirea acestui
statut. Intr-un context mai general, cu exceptia acestei
propuneri de regulament, dreptul material intern nu se inscrie
in competentele previzute la articolul 65 litera (b) din tratat.

() COM(2005) 65 final.

3. Observatii generale

3.1  In Avizul (3) referitor la Cartea verde privind succesiunile
si testamentele, printre altele, CESE:

a) a salutat Cartea verde, considerind cd aceasta ,ridicd
probleme fundamentale si presante”;

b) a atras atentia Comisiei asupra ,chestiunilor legate de impo-
zitare cu care s-ar putea confrunta mostenitorii unui
patrimoniu care se situeazd in doud sau mai multe tdri"; si

¢) si-a exprimat in mod deschis interesul, precizind urmai-
toarele: ,considerd problema testamentelor si a succesiunilor
ca fiind una de interes major pentru cetdtenii Europei; nu
trebuie inselate sperantele acestora referitoare la simplificarea
formalitatilor, la o mai mare securitate juridicd si fiscald si la
o solutionare mai rapidd a procedurilor succesorale interna-
tionale, lucruri asteptate din partea unei initiative comu-
nitare.”

3.2 la patru ani de la analiza Cirtii verzi, declaratia de
interes a CESE in materie de testamente si succesiuni, tema
calificatd ca fiind ,de interes major pentru cetitenii Europei”,
trebuie sd fie actualizatd, in lumina structurii si a dispozitiilor
concrete prezentate de Comisie in propunerea sa de regulament.

3.3 Potentialul si partile interesate ale actualei propuneri de regu-
lament

3.3.1  Trebuie remarcat faptul ci, in avizul siu (}), CESE a
invitat Comisia sa tind seama de chestiunile legate de impozitare
si si-a exprimat interesul pentru o ,securitate juridicd sporitd in
materie fiscald (...)”. Cu toate acestea, avand in vedere domeniul
de aplicare al propunerii de regulament, in limitele competentei
restranse prevdzute la articolul 65 din tratat, propunerea de
regulament abordeazd aspectele de drept international privat
ale testamentelor si succesiunilor, neurmdrind si producd
efecte directe asupra legislaiei statelor membre privind
aspectele fiscale ale testamentelor si succesiunilor internationale.

3.3.2  Dacd testamentele, acolo unde existd, sunt redactate
inainte de data decesului si pot fi revocate de citre testator
pand la aceastd datd, jar normele care reglementeazd succesiunea
se aplicd imediat dupd deces, atat testamentele, cat si succe-
siunile devin operationale, avand efecte juridice, si isi produc
consecintele patrimoniale numai dupd aceastd datd. De aceea,
propunerea de regulament priveste pe orice persoand, orice
categorie de parti interesate din cadrul societdtii civile.

3.3.3  Cu toate acestea, in interesul claritdtii in ceea ce
priveste domeniul de aplicare, trebuie remarcat faptul cd
propunerea de regulament:

a) se aplicd numai acelor testamente si succesiuni care prezintd
un caracter international — acesta din urma nefiind definit in
propunerea de regulament — si nu si categoriei mult mai
vaste a succesiunilor exclusiv interne; si

() JO C 28, 3.2.2006, p. 1.
() JO C 28, 3.2.2006, p. 1.
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b) se aplicd indivizilor, persoane fizice, insd nu si persoanelor
juridice de drept privat sau public.

3.4 Obiective si principiul subsidiaritdii

3.4.1  Cu sigurantd, uniformitatea i obligativitatea unui regu-
lament al UE pentru statele membre, pentru dreptul lor intern si
instantele acestora explicd faptul cd propunerea de regulament
va spori in mod considerabil previzibilitatea juridicd a tuturor
domeniilor pe care le reglementeazd. Acest efect constituie
valoarea addugatd directd a propunerii de regulament.
Asigurarea calitdtii si claritdtii dispozitiilor acestuia reprezintd
o prioritate.

3.4.2  Obiectivul declarat de ,eliminare a tuturor piedicilor in
calea liberei circulatii a persoanelor” nu ar trebui s ducd la
neglijarea faptului ci statutul de ,mostenitor” al unei persoane
fizice sau ,drepturile” legale asupra bunurilor defunctului intr-un
stat membru al UE sunt chestiuni a cdror solutionare nu tine de
dispozitiile de drept international privat (care fac obiectul
propunerii de regulament), ci de dispozitiile relevante de drept
material intern privind testamentele si succesiunile aplicabile in
statele membre UE. Propunerea de regulament nu introduce
modificdri in aceastd privintd, intrucdt nu opereazd o unifor-
mizare a acestor dispozitii de drept material. In urma intririi
in vigoare a Tratatului de la Lisabona, expunerea de motive a
propunerii de regulament ar trebui reexaminati si, acolo unde
este cazul, modificatd. CESE isi reinnoieste solicitarea privind
pozitia Regatului Unit, Irlandei si Danemarcei ca statele
membre mentionate si facd o declaratie prin care si isi
exprime disponibilitatea de a pune in aplicare acest regulament.

3.4.3  Odatd aceste aspecte clarificate, punctul 1.2 din
expunerea de motive a propunerii de regulament contine o
afirmatie exactd (,Acestea [persoanele] se confruntd in prezent
cu importante dificultdti in exercitarea propriilor drepturi in
contextul unei succesiuni internationale.”) si o concluzie mai
putin convingitoare si mai vastd, care a fost extinsd pentru a
include si dreptul de proprietate (,De asemenea, aceste norme
diferite impiedicd exercitarea deplind a dreptului de proprietate
privatd.”). In locul acesteia, ar fi mai potriviti si mai exacti
termeni mai slabi, cum ar fi: ,De asemenea, aceste norme
diferite ingreuneazd si intarzie exercitarea de citre mostenitorul
legitim a dreptului de proprietate asupra bunurilor defunctului”.

3.4.4 In enuntul ,Prin urmare, o actiune unilaterali a statelor
membre ar putea contraveni realizarii acest obiectiv’, termenul
,contraveni” este exagerat. Dacd statele membre UE doresc sd
urmireascd cel putin obiectivul legat de desemnarea uniforma a
legii aplicabile, ele o pot face, independent de regulament, prin
ratificarea Conventiei din 1989 de la Haga privind legea apli-
cabild succesiunilor pentru cauzd de moarte. CESE considerd cd
ar fi mai potriviti termeni mai moderati, cum ar fi: ,Prin urmare,
o actiune unilaterald a statelor membre ar putea fi insuficientd
pentru realizarea tuturor obiectivele propunerii de regulament.”

4. Observatii specifice
4.1 Capitolul I — Domeniu de aplicare si structurd

4.1.1  Propunerea de regulament vizeazd reglementarea testa-
mentelor si succesiunilor care au un caracter international, dar
aceasta nu oferd o definitie a ceea ce inseamnd ,caracter inter-
national”. Din motive de claritate, ar trebui si se includd in
propunerea de regulament o mentiune cu privire la aplicarea
acestuia numai la ,situatiile cu caracter international”.

4.1.2  Dupid cum reiese din titlu, propunerea de regulament
include atit competenta (capitolul II), cat si recunoasterea si
executarea hotdrarilor (capitolul IV), adicd cele doud ramuri
ale dreptului international privat care, cu exceptia normelor
privind legea aplicabild, fac obiectul Regulamentului (CE) nr.
44/2001 din 22 decembrie 2000 privind competenta, recu-
noasterea si executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald
(numit in continuare Regulamentul nr. 44/2001), care exclude
testamentele si succesiunile din domeniul siu de aplicare.
Aceastd lacund explicd importanta deciziei ca propunerea de
regulament si includd i si asigure norme uniforme pentru
toate cele trei ramuri ale dreptului privat international, adici
legea aplicabild, competenta si recunoasterea si executarea hot-
rarilor in materie de succesiuni internationale.

4.2 Capitolul II — Competenta

4.2.1  Capitolul II (articolele 3-15) priveste competenta si este
aplicabil tuturor instantelor din statele membre, iar autoritatilor
altele decat cele judecitoresti, numai in caz de necesitate.

42.2  Competenta generald apartine instantelor statului
membru pe teritoriul cdruia defunctul isi avea resedinta
obisnuitd in momentul decesului. Este limpede ci nu existd
nicio conditie de cetitenie. Ar trebui remarcat cd inclusiv
regimul general al UE privind competenta, lex generalis, care
este reprezentat de Regulamentul (CE) nr. 44/2001, conferd o
competentd generald pe baza domiciliului, ficand abstractie de
orice consideratie referitoare la cetitenie.

In temeiul propunerii de regulament, competenta generald se
aplicd resortisantilor UE (defuncti), dar si resortisantilor unor
state care nu sunt membre UE, dacd acestia isi aveau resedinta
obisnuitd in momentul decesului intr-un stat membru UE.

423 in cazul in care resedinta obisnuiti a defunctului in
momentul decesului nu se afld intr-un stat membru UE,
instantele statului membru respectiv dispun totusi de o
,competentd reziduald” in anumite situatii, ceea ce extinde
competenta instantelor din statele membre UE cu mult
dincolo de situatia simpld in care resedinta obisnuitd a
defunctului in momentul decesului se afli intr-un stat
membru. Cetitenia nu este o conditie pentru stabilirea compe-
tentei generale, insd devine factor de aplicare a competentei
reziduale.
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42.4 In temeiul propunerii de regulament, instantele din
statul membru in care se situeazi bunurile nu detin o
competentd generald per se. Existd o exceptie partiald in ceea
ce priveste transmiterea bunurilor si inscrierea sau transferul
acestora in registrele de publicitate.

4.3 Capitolul IIl — Legea aplicabild

43.1  Capitolul III stabileste norme uniforme (articolele 16-
28) privind legea aplicabild. Ca reguld generald, legea aplicabild
ansamblului succesiunii este legea statului in care defunctul isi
avea resedinta obisnuitd in momentul decesului. Nu se aplici
nicio altd conditie, cum ar fi cea referitoare la cetitenie, si nu se
face distinctie intre bunurile mobile si cele imobile.

432  Trebuie remarcat cd normele care reglementeazd
conflictul de legi din proiectul de regulament si care trebuie
aplicate de instantele statelor membre determind legea apli-
cabild, indiferent dacid statul legii aplicabile este sau nu un stat
membru UE (articolul 25).

433 In mod traditional, dreptul international privat recu-
noasgte ,autonomia de vointd a pdrgilor”, adicd posibilitatea
partilor de a alege orice lege aplicabild in materie contractuald.
In temeiul propunerii de regulament, o persoand poate desemna
legea care si reglementeze masa succesorald, insd aceasta poate
fi numai legea statului a cdrui cetdtenie o detine.

4.3.4  Din motive de previzibilitate juridicd, desemnarea legii
aplicabile succesiunii trebuie s3 se faci in mod expres in cadrul
unei declaratii care sd ia forma unei dispozitii pentru cauzi de
moarte.

435 Un subiect diferit, care nu trebuie confundat cu
desemnarea legii care reglementeazd ansamblul succesiunii,
este reprezentat de pactele asupra succesiunii viitoare. Un pact
referitor la succesiunea unei persoane este reglementat de legea
care, in temeiul propunerii de regulament, ar fi fost aplicabild
succesiunii acestei persoane in cazul in care persoana ar fi
decedat in ziua incheierii acestuia. Se face apel la factori de
legdturd alternativi care tin de principiul ,favor validitatis”.

4.3.6  Domeniul de aplicare al legii aplicabile constituie o
chestiune de mare importantd, atit dintr-o perspectivd de
drept comparat, cit si dintr-una de drept uniform. Propunerea
de regulament extinde domeniul de aplicare al legii aplicabile,
astfel incat sd includi totalitatea succesiunii, de la deschiderea
acesteia pand la transmiterea definitivd cdtre beneficiari. Intentia
manifestd este aceea de a reglementa cit mai multe chestiuni
juridice prin intermediul unei legi aplicabile unice, in vederea
sporirii previzibilitatii juridice si a reducerii duratei si a compli-
catiilor pe care le implicd consultarea mai multor legi (care sunt
adeseori strdine). Propunerea de regulament prezintd o listd
lungd si neexhaustivd de chestiuni care ar urma si fie regle-
mentate de legea aplicabild, incluzdnd, in consecintd, si
chestiuni legate de succesiune nementionate pe aceastd listd,

de la deschiderea succesiunii pand la transmiterea definitivd a
acesteia cdtre beneficiari.

4.3.7  Legea aplicabild reglementeaza totalitatea succesiunii,
de la deschiderea acesteia pand la transmiterea sa definitivd
citre beneficiari, insd nu aduce atingere aplicdrii legii statului
unde se situeazd bunurile, In misura in care aceastd lege
prevede, pentru acceptarea succesiunii sau a unui legat sau
pentru renuntarea la acestea, formalitdti ulterioare celor
previzute de legea aplicabild succesiunii.

43.8 In ceea ce priveste aceastd dispozitie, se recomandi si
se clarifice dacd la articolul 21 alineatul (1), in partea tezei
referitoare la formalitdti ulterioare”, termenul ,ulterioare”
(adicd care se produc dupd) este cel adecvat ori, mai degrabi,
intelesul este acela de ,suplimentare” sau ,alte formalitdti”. Se
propune ca, in cadrul acestei dispozitii, sd fie preferati termenii
Jformalitdti suplimentare” sau ,alte formalitati”.

439 CESE este de pdrere cd terminologia utilizatd in
dispozitia privind ,aplicarea universald” (articolul 25) ar trebui
sd reflecte in mod clar numai obiectul capitolului III din viitorul
regulament, si anume indicarea legii aplicabile. Astfel, ar fi de
preferat o terminologie mai simpld: ,Aplicarea universald —
Prezentul regulament desemneazd legea aplicabild, care poate
fi alta decat legea unui stat membru.”

4.3.10  Ficand abstractie de situatia in care legea nationald
este desemnatd ca lege aplicabild de cdtre defunct (articolul 17),
regulamentul aplicd in general legea forului, adica legea instantei
din statul membru in care defunctul isi avea resedinta obisnuitd
in momentul decesului. Cu toate acestea, in temeiul competentei
reziduale (articolul 6), se poate aplica legea unui stat care nu
este membru UE. In asemenea cazuri, este necesar s se evite ca
regulamentul sd afecteze unitatea factorilor de legdturd care ar
putea exista deja in anumite state care nu sunt membre UE
(unitate care este avantajoasd pentru orice defunct §i pentru
mostenitorii sdi) si care atribuie competentd unui sistem
juridic care nu se considerd, din punctul siu de vedere, ca
fiind aplicabil unei anumite succesiuni. Pentru a satisface
aceastd necesitate si pentru o coordonare mai bund si mai echi-
libratd intre statele membre UE si statele care nu sunt membre
UE, se recomandd inlocuirea textului actualului articol 26 (si
modificarea titlului, preferandu-se notiunea de ,renvoi” celei de
yreferral” in versiunea englezd) cu textul urmdtor:

4.3.10.1  ,In cazul in care defunctul nu a desemnat o lege in
temeiul articolului 17, jar legea aplicabild este, in conformitate
cu prezentul regulament, legea unui stat care nu este membru al
UE, iar normele acestuia care reglementeazd conflictul de legi
desemneazd ca lege aplicabild fie legea unui stat membru, fie
legea unui alt stat care nu este membru al UE in care s-ar aplica
propria lege, se aplicd legea acestuia din urma. Prezentul articol
nu se aplicd pactelor asupra succesiunii viitoare al ciror factor
de legaturd prevazut la articolul 18 alineatul (2) este reprezentat
de legea cu care prezintd cele mai strinse legaturi.”
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4.3.10.2  Aceastd noud dispozitie adapteazd la regulament (*)
si incearcd sd imbundtiteascd (°) o dispozitie asemdndtoare, care
a fost introdusd din acelasi motiv in cadrul importantei
Conventii de la Haga privind legea aplicabild succesiunilor
pentru cauzd de moarte, si anume ,deoarece majoritatea dele-
gatiilor (...) au recunoscut-o ca fiind o incercare de a nu stirbi
unitatea acolo unde aceasta existd deja” (°). Mai mult, flexibi-
litatea asigurati de aceastd dispozitie (noul articol 26) se
inscrie in spiritul legislatiei §i practicilor privind ,trimiterea”
din unele state nemembre UE, cum ar fi SUA ().

Faptul cd regulamentele ,Roma I” si ,Roma II” au exclus in mod
radical orice dispozitie privind ,trimiterea” reprezintd pur si
simplu o consecingd a faptului ci obiectul lor (obligatiile
contractuale si necontractuale) este foarte diferit de chestiunile
legate de succesiuni. O astfel de excludere din cele doud regu-
lamente nu reprezintd in sine o justificare valabild pentru
excluderea noului articol 26 propus mai sus, care este un
element-cheie, cu efecte benefice in materie de succesiuni,
prezentdnd avantaje atdt pentru defunct si mostenitorii
acestuia, cat si pentru o coordonare mai echilibratd a factorilor
de legdturd intre statele membre si cele care nu sunt membre ale
UE.

4311  Articolul 27 privind ordinea publici reprezintd o
dispozitie traditionald si totodatd esentiald. In conformitate cu
o practicd cvasi-generalizatd, se recomandd si se insereze in
toate versiunile lingvistice ale regulamentului sintagma ,in
mod evident” inainte de ,incompatibild cu ordinea publici
., respectiv  termenul internationald” dupd sintagma
yordinea publicd”, cel putin in limbile francezi si italiand (si in
celelalte limbi, dupd caz). Special conceputd pentru succesiuni,
excluderea acestui mecanism, ,din simplul motiv ci dispozitiile
sale privind rezerva succesorald sunt diferite de cele in vigoare
in statul instantei sesizate”, este inovatoare si utild.

4.3.12  La articolul 27 alineatul (2) din versiunea in limba
englezd, expresia ,its clauses regarding” nu este echivalentd cu
expresia din limba francezd, ,ses modalités concernant”. Se
recomandd a se urma sintagma ,its provisions” in toate
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(% Si astfel extinde demersul de ,trimitere” de la statele care nu sunt
membre ale UE la statele membre.
(°) Prin excluderea actiunii acesteia nu numai in caz de professio iuris
(articolul 17), ci §i in ceea ce priveste factorii de legiturd de altd
naturd si supusi unei alte metodologii (clauze de derogare, cum ar fi
legea cu care prezintd cele mai stranse legdturi, previzutd la
articolul 18 alineatul 2).
Raportul Waters, p. 533, documentele celei de-a saisprezecea sesiuni,
desfdsuratd intre 3 si 20 octombrie 1988, t. I, a Conferintei de la
Haga de drept international privat, 1990. Articolul 4, Conventia
privind legea aplicabild succesiunii §i patrimoniului persoanelor
defuncte (1 august 1989). A se vedea si P. Lagarde, ,La nouvelle
Convention de la Haye sur la loi applicable aux successions”, RCDIP
1989, p. 249 (258).
() In ceea ce priveste articolul 4 din Conventia de la Haga, a se vedea
E.F.Scoles, ,The Hague Convention on Succession”, AJCL 1994 p.85,
(113).
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versiunile lingvistice ale regulamentului.

4.4 Capitolul IV — Recunoagterea si executarea

4.4.1 Dupd modelul reprezentat de Regulamentul (CE) nr.
44/2001, capitolul IV din propunerea de regulament cuprinde
articolele 29-33 privind recunoasterea.

4.4.2  Principiul potrivit cdruia o hotdrare pronuntatd intr-un
stat membru in temeiul propunerii de regulament este recu-
noscutd in celelalte state membre fird ca nicio procedurd
speciald sd mai fie necesard va duce la o simplificare a proce-
durilor succesorale internationale in Europa.

4.4.3 Hotdrarea pronuntati intr-un stat membru nu este
supusd niciunei analize de fond in statul membru in care se
solicitd recunoasterea si existd doar patru cazuri in care nu este
recunoscuta.

4.5 Capitolul V — Actele autentice

451 O altd simplificare substantialdi a procedurilor in
materie de succesiuni internationale va rezulta in urma
faptului 3, in temeiul propunerii de regulament, actele
autentice intocmite sau inregistrate in mod oficial intr-un stat
membru, care intervin frecvent in domeniul succesiunilor, vor fi
recunoscute in celelalte state membre.

4.6 Capitolul VI — Certificatul european de mostenitor

4.6.1  Certificatul european de mostenitor instituit de
propunerea de regulament constituie dovada calititii de
mostenitor sau legatar, precum si a puterilor conferite execu-
torilor testamentari sau unor administratori terti. Se recomandd
ca termenul prevdzut la articolul 43 alineatul (2) sd fie extins la
9 sau 12 luni.

4.6.2  Modelul de formular ar trebui simplificat, renuntandu-
se la informatiile inutile solicitate la punctul 4.7.
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